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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019/385,
annettu 4 piivini maaliskuuta 2019,

Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen
tiytintoonpanoa koskevan poytikirjan (2018-2024) tekemisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),

seki katsoo seuraavaa:

1)

Neuvosto antoi 17 pdivind maaliskuuta 2008 asetuksen (EY) N:o 242/2008 (*) Norsunluurannikon tasavallan ja
Euroopan yhteison vilisen kalastuskumppanuussopimuksen (%), jiljempini ‘sopimus’, tekemisestd. Sopimuksen
voimassaoloa on jatkettu ilman eri toimenpiteité ja se on edelleen voimassa.

Sopimuksen viimeisimman poytikirjan voimassaolo paittyi 30 pdivinid kesdkuuta 2018.

Komissio on neuvotellut unionin puolesta sopimuksen tiytintoonpanoa koskevan uuden poytikirjan, jiljempana
'poytakirja’. Poytikirja parafoitiin 16 pdivind maaliskuuta 2018.

Poytakirja allekirjoitettiin neuvoston padtoksen (EU) 2018/1069 (*). mukaisesti 1 péivdnd elokuuta 2018 silld
varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan mydhemmin péitokseen.

Poytikirjaa sovelletaan viliaikaisesti sen allekirjoittamispdivésta.

Poytdkirjan tavoitteena on, ettd unioni ja Norsunluurannikon tasavalta, jiljempdnd 'Norsunluurannikko’, voivat
tehdd tiiviimpad yhteistyotd kestdvian kalastuspolitiikan ja kalavarojen vastuuntuntoisen hyodyntimisen
edistimiseksi Norsunluurannikon vesialueilla sekd tukea Norsunluurannikon pyrkimyksid kehittdd sinisté taloutta.

Poytikirja olisi hyvaksyttava.

Sopimuksen 9 artiklalla perustetaan sekakomitea, jdljempdnd ’sekakomitea’, jonka tehtivinid on valvoa
sopimuksen tdytinto6npanoa. Lisdksi sekakomitea voi poytdkirjan 5 artiklan 4 kohdan ja 6 ja 7 artiklan
mukaisesti hyviksyd tiettyjd muutoksia poytikirjaan. Tallaisten muutosten hyvaksymisen helpottamiseksi
komissio olisi valtuutettava tietyin edellytyksin hyviksymain kyseiset muutokset noudattaen yksinkertaistettua
menettelyd,

(") Hyviksyntd annettu 12. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 242/2008, annettu 17 piivind maaliskuuta 2008, Euroopan yhteisén ja Norsunluurannikon tasavallan
vilisen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestd (EUVLL 75, 18.3.2008, s. 51).

(*) EUVLL 48,22.2.2008,s. 41.

(*) Neuvoston piitos (EU) 2018/1069, annettu 26 pdivind heindkuuta 2018, Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vilisen
kalastuskumppanuussopimuksen tdytintdonpanoa koskevan poytikirjan (2018-2024) allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen
véliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 194, 31.7.2018, s. 1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vilisen —kalastuskumppanuussopimuksen
taytintoonpanoa koskeva poytakirja (2018-2024) unionin puolesta (*).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta poytakirjan 14 artiklassa madrityn ilmoituksen.

3 artikla

Valtuutetaan komissio tdmdn paitoksen liitteessd vahvistettujen sddnnosten ja edellytysten mukaisesti hyviaksymain
unionin puolesta muutokset poytdkirjaan, jotka sekakomitean on maird hyviksya.

4 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan seuraavana pdiviana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tehty Brysselissd 4 pdivind maaliskuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. ANTON

() Poytikirja on julkaistu virallisessa lehdessda EUVL L 194, 31.7.2018, s. 3 yhdessi sen allekirjoitusta koskevan paatoksen kanssa.
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1)

LIITE

UNIONIN KANNAN MUODOSTAMISTA SEKAKOMITEASSA KOSKEVAN VALTUUTUKSEN SOVELTA-
MISALA JA SOVELLETTAVA MENETTELY

Komissio valtuutetaan neuvottelemaan Norsunluurannikon tasavallan kanssa ja, edellyttden ettd se on tarpeen ja ettd
noudatetaan 3 kohtaa, sopimaan poytikirjaan tehtdvistd muutoksista, jotka koskevat seuraavia kysymyksia:

a) kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien maardysten tarkistaminen péytikirjan 6 ja 7 artiklan mukaisesti;
b) poytikirjan 6 artiklan mukaisen alakohtaisen tuen tdytintoonpanoa koskevien sidntdjen mukauttaminen;

¢) hoitotoimenpiteet, jotka kuuluvat sekakomitean toimivaltaan poytikirjan 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
Sopimuksella perustetussa sekakomiteassa unioni

a) toimii niiden tavoitteiden mukaisesti, joihin unioni pyrkii yhteisen kalastuspolitiikan puitteissa;

b) edistdd kantoja, jotka ovat sopusoinnussa alueellisten kalastuksenhoitojirjestéjen hyviaksymien asiaankuuluvien
sddntdjen ja rantavaltioiden kanssa toteutettavan yhteisen hallinnoinnin kanssa.

Kun sekakomitean kokouksessa on tarkoitus hyviksyd 1 kohdassa tarkoitettuja poytdkirjaan tehtdvia muutoksia
koskeva paitos, on toteutettava tarvittavat toimet, jotta unionin puolesta ilmaistavassa kannassa otetaan huomioon
viimeisimmat tilastolliset, biologiset ja muut asiaankuuluvat komissiolle toimitetut tiedot.

Tatd varten ja ndiden tietojen pohjalta komission yksikot toimittavat neuvostolle tai sen valmisteluelimille
kisiteltavaksi ja hyvaksyttavaksi riittdvin ajoissa ennen sekakomitean asianomaista kokousta asiakirjan, jossa esitetdan
ehdotetun unionin kannan yksityiskohdat.

Siltd osin kuin on kyse 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista kysymyksistd, neuvosto hyvaksyy suunnitellun unionin
kannan médrdenemmist6lld. Muissa tapauksissa valmistelevassa asiakirjassa suunniteltu unionin kanta katsotaan
hyviksytyksi, jollei jisenvaltioiden mdairdvihemmistd vastusta sitd neuvoston valmisteluelimen kokouksessa tai
20 pdividn kuluessa valmistelevan asiakirjan vastaanottamisesta sen mukaan, kumpi ndistd tapahtuu aikaisemmin. Jos
tdllainen vastustaminen esitetddn, asia saatetaan neuvoston kasiteltavéksi.

Jos seuraavissa kokouksissa, mukaan lukien paikalla pidettivat kokoukset, ei pddstd yksimielisyyteen uusien seikkojen
ottamisesta huomioon unionin kannassa, asia saatetaan neuvoston tai sen valmisteluelinten kisiteltiviksi.

Komissiota kehotetaan toteuttamaan hyvissa ajoin kaikki sekakomitean paitoksen noudattamisen edellyttdmit toimet,
mukaan lukien tarvittaessa asianomaisen pddtoksen julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessi ja kyseisen
pddtoksen tdytintoonpanon mahdollisesti edellyttimien ehdotusten toimittaminen.
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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/386,
annettu 11 piivini maaliskuuta 2019,

unionin WTO-luetteloon sisiltyvien tiettyjen maataloustuotteiden tariffikiintiéiden jakamista
Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi sekid kyseisissi tariffikiintioissi
myonnettyji tuontitodistuksia ja tuontioikeuksia koskevista siinnoistd

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisesti markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 13082013 (!) ja erityisesti sen 187 artiklan a ja c alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/216 (%) sdddetddn, ettd tariffikiintiot, jotka sisdltyvit
unionin myonnytyksid ja sitoumuksia koskevaan luetteloon, joka on liitetty vuonna 1994 tehtyyn tullitariffeja ja
kauppaa koskevaan yleissopimukseen, on jaettava unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan kesken siten, ettd
perustana on mainitun asetuksen liitteessd esitetty EU27:n osuus kiintion kiytosta.

Sen vuoksi on tarpeen toteuttaa toimenpiteitd asetuksen (EU) 2019/216 liitteessd olevassa A osassa esitettyjen
tiettyjd maataloustuotteita koskevien tariffikiintididen jakamiseksi. Olisi erityisesti vahvistettava, ettd kyseisten
tariffikiintididen avaamisesta annetuissa asetuksissa vahvistetut tariffikiintididen maarit korvataan uusilla marilla
tdlld asetuksella kdyttoon otetun jaon mukaisesti.

Tietyissd tariffikiintidissd, jotka sisdltyvdt unionin myonnytyksid ja sitoumuksia koskevaan luetteloon, joka on
liitetty vuonna 1994 tehtyyn tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen, on myo6nnetty méirid tietyille
kolmansille maille osana unionin kansainvilisid sitoumuksia. Sen vuoksi on tarpeen jakaa kyseiset erikseen
myonnetyt mairdt unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan kesken asetuksessa (EU) 2019/216 ilmoitettujen
osuuksien mukaisesti ja ottaen huomioon kyseisten kolmansien maiden, unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
viliset aikaisemmat kauppavirrat.

Koska on todenndkoistd, ettd asetuksen (EU) 2019/216 asianomaisen artiklan mahdollinen soveltamispdivd osuu
jo alkaneelle kiintiokaudelle, on tarpeen sditdd erityisistd sddnnoistd, joita sovelletaan mainittuna paivind vield
myontimittd olevien médrien jaon kayttdonottoon niiden tariffikiintididen osalta, joilla tariffikausi alkaa ennen
asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispiivdd ja paittyy tuon pdivin jilkeen. Jaettujen
tariffikiintioiden maédrat eivit tillaisissa tapauksissa saisi kuitenkaan ylittdd EU27:n kéytettdvissd olevia uusia
médrid, jotka esitetddn tdssd asetuksessa kullekin samanaikaisen tarkastelun menetelmilld hallinnoitavalle
tariffikiintiolle, ottaen huomioon muissa jisenvaltioissa kuin Yhdistyneessid kuningaskunnassa ennen asetuksen
(EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispaividd my6nnetyt maarit.

Oikeusvarmuuden ja avoimuuden takaamiseksi toimijoille komission olisi julkaistava mairit, jotka ovat
kiytettdvissd kyseisten tariffikiintiiden jakamisen jilkeen, kahden ty6pdivan kuluessa asetuksen (EU) 2019/216
1 artiklan 2 kohdan soveltamispaivasta.

On my0s tarpeen vahvistaa sddnnot, jotka koskevat Yhdistyneen kuningaskunnan lupaviranomaisten tai muiden
jasenvaltioiden lupaviranomaisten myontimistd tuontitodistuksista tai tuontioikeuksista johtuvien oikeuksien ja
velvollisuuksien voimassaoloa.

(') EUVLL 347,20.12.2013,s.671.
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/216, annettu 30 pdivini tammikuuta 2019, unionin WTO-luetteloon sisaltyvien

tariffikiintioiden jakamisesta Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 32/2000
muuttamisesta (EUVL L 38, 8.2.2019, s. 1).
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(7)  Sen varmistamiseksi, ettd unionin myonnytyksid ja sitoumuksia koskevaan luetteloon, joka on liitetty vuonna
1994 tehtyyn tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen, sisiltyvissd tariffikiintidissd tuontia
harjoittavat asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdivistd ldhtien ainoastaan unioniin
sijoittautuneet toimijat, on tarpeen vahvistaa erityinen sidntd, joka koskee Yhdistyneeseen kuningaskuntaan
sijoittautuneille toimijoille siirrettyjen ja mainittuna pdivind kdyttimittd olevien tuontitodistusten ja tuontioi-
keuksien voimassaoloa.

(8)  Oikeusvarmuuden ja avoimuuden takaamiseksi toimijoiden kannalta olisi selvennettiv, ettd tuontitodistuksista ja
tuontioikeuksista johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia koskevia voimassa olevia unionin sadntoji, myos vakuuksia
koskevia sddnt6jd, sovelletaan edelleen, jollei tuontitodistuksia ja tuontioikeuksia ole myontinyt Yhdistyneen
kuningaskunnan lupaviranomainen. Lisdksi on vahvistettava Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneille
toimijoille siirrettyja tuontitodistuksia koskevat sadnnot.

(9)  GATT-sopimuksen XXIII artiklan mukaisista neuvotteluista Euroopan yhteisén ja Thaimaan kuningaskunnan
valilld kirjeenvaihtona tehdyssd sopimuksessa (°), joka hyviksyttiin neuvoston péddtokselli 96/317/EY (%),
médrdtddn vuotuisen autonomisen lisitariffikiintion avaamisesta 10 500 maniokkitdrkkelystonnille, josta
10 000 tonnia varataan Thaimaalle ja 500 tonnia on kaikkien muiden kolmansien maiden kaytettavissa.
Hallinnointitarkoituksia varten kyseiset 500 tonnia lisittiin WTO:n tariffikiintioon jirjestysnumerolla 09.0132
(CN 1108 14 00 maniokkitirkkelys), ja timidn mdairin osuudet olisi jaettava Yhdistyneen kuningaskunnan
unionista ero huomioon ottaen. Néin ollen 500 tonnin tariffikiintié (CN 1108 14 00 maniokkitarkkelys) olisi
pidettiva erillidn maaristd, jotka olisi jaettava osuuksiin Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eron vuoksi, ja
asetettava kaytettavaksi sellaisenaan erilliselld jarjestysnumerolla.

(10) Tatd asetusta olisi sovellettava asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdivasta.

(11) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tariffikiintiéiden jako

1. Tiettyjen maataloustuotteiden tariffikiintiot, jotka sisdltyvit unionin myOnnytyksid ja sitoumuksia koskevaan
luetteloon, joka on liitetty vuonna 1994 tehtyyn tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen, jaetaan unionin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan kesken seuraavasti:

a) samanaikaisen tarkastelun menetelmilld hallinnoitavien tariffikiintididen jaetut méart esitetddn liitteessa I;
b) hakujirjestykseen perustuvalla menetelmilld hallinnoitavien tariffikiintididen jaetut médrat esitetddn liitteessd II.

2. Tamin asetuksen liitteissd I ja II tarkoitettujen tariffikiintididen avaamisesta annetuissa asetuksissa esitetyt
tariffikiintioiden mairat korvataan mainittujen liitteiden kolmannessa sarakkeessa esitetyilld maarilla.

3.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, silloin kun tariffikausi alkaa tariffikiintion osalta ennen asetuksen (EU)
2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdivii ja pddttyy tuon pdivdn jilkeen, kyseisen tariffikiintion jako tehdddn
soveltamalla EU27:n prosenttiosuutta nithin kyseisen tariffikiintion méériin, jotka ovat kdytettdvissd viimeisimman
myontdmiskerran jilkeen. Tariffikiintioiden jaetut midrit eivdt saa ylittdd timdn asetuksen liitteen I kolmannessa
sarakkeessa kullekin samanaikaisen tarkastelun menetelmilld hallinnoitavalle tariffikiintiolle esitettyja mdiirid, ja on
otettava huomioon muissa jisenvaltioissa kuin Yhdistyneessd kuningaskunnassa kunkin téllaisen tariffikiintion osalta
samalla tariffikaudella ennen asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdivdd myonnetyt médrat.

Komissio julkaisee kahden tyopiivin kuluessa asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdivistd
soveltuvaa verkkojulkaisua kdyttden mairit, jotka ovat kéytettdvissi kunkin timdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun tariffikiintién osalta mainitun asetuksen 1 artiklan 2 kohdan soveltamispéivina.

() EYVLL122,22.5.1996,s. 16.
(4 EYVLL122,22.5.1996,s. 15.
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2 artikla

Ennen asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispdiviid myonnetyt tuontitodistukset
ja tuontioikeudet

1. Yhdistyneen kuningaskunnan lupaviranomaisten timin asetuksen liitteissd I ja II tarkoitettujen tariffikiintididen
nojalla myontamistd tuontitodistuksista ja tuontioikeuksista johtuvien oikeuksien ja velvollisuuksien voimassaolo pdittyy
unionissa heti, kun asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltaminen alkaa.

2. Muiden jisenvaltioiden kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lupaviranomaisten timédn asetuksen liitteissd I ja II
tarkoitettujen tariffikiintididen nojalla myontimistd tuontitodistuksista ja tuontioikeuksista johtuvat oikeudet ja
velvollisuudet pysyvit voimassa unionissa.

Kuitenkin silloin, kun kyseisid todistuksia on siirretty Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneille toimijoille ennen
asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamista, todistuksista johtuvien oikeuksien ja velvollisuuksien
voimassaolo paittyy unionissa heti, kun asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltaminen alkaa.

3 artikla
Komission asetuksen (EU) N:o 1085/2010 muuttaminen

Lisatdan komission asetuksen (EU) N:o 1085/2010 (°) liitteeseen uusi rivi seuraavasti:

Jarjestys- CN-koodi/Tuote Alkuperé Tulli Vuotuinen tariffikiintié
numero (tonnia, nettopaino)
”09.0135 1108 14 00 Kaikki kolmannet Kannettava tulli on sama kuin 500"
Maniokkitirkkelvs maat voimassa oleva suosituimmuus-
4 tulli vihennettynd 100 eurolla
tonnilta.
4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan asetuksen (EU) 2019/216 1 artiklan 2 kohdan soveltamispaivasta.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand maaliskuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER

(*) Komission asetus (EU) N:o 1085/2010, annettu 25 pdivind marraskuuta 2010, bataattien, maniokin, maniokkitdrkkelyksen ja muiden
CN-koodeihin 0714 90 11 ja 0714 90 19 kuuluvien tuotteiden tiettyjen vuotuisten tuontitariffikiintididen avaamisesta ja
hallinnoinnista seka asetuksen (EU) N:o 1000/2010 muuttamisesta (EUVLL 310, 26.11.2010, s. 3-6).
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LITE 1

Samanaikaisen tarkastelun menetelmilli todistuksia kiyttien hallinnoitavat tariffikiintiot

Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jarjestysnumero kiintiosté (1)
09.4451 Komission tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 (?) 2 481 tonnia 34,7 %
09.4450 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 16 936 tonnia 99,6 %

Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 12 453 tonnia 100 %
09.4452 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 2 022 tonnia 87,9 %

Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 3 584 tonnia 87,9 %
09.4002 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 11 481 tonnia 99,8 %
09.4455 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 711 tonnia 71,1 %
09.4454 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 846 tonnia 65,1 %
09.4453 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 8 951 tonnia 89,5 %
09.4003 Komission asetus (EY) N:o 431/2008 (%) 43 732 tonnia 79,7 %
09.4001 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 1 405 tonnia 62,4 %
09.4004 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 593/2013 200 tonnia 100 %
09.4057 Komission asetus (EY) N:o 4122008 (¥) 15 443 tonnia 30,9 %
09.4058 Asetus (EY) N:o 412/2008 4 233 tonnia 30,9 %
09.4020 Komission asetus (EY) N:o 748/2008 (°) 800 tonnia 100 %
09.4460 Asetus (EY) N:o 748/2008 700 tonnia 100 %
09.4038 Komission asetus (EY) N:o 442/2009 (¢) 12 680 tonnia 36 %
09.4170 Asetus (EY) N:o 442/2009 1 770 tonnia 36 %
09.4282 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 20171585 () Vuosi 2020 100 %

55 548 tonnia
Vuosi 2021
68 048 tonnia
Vuodesta 2022 alkaen
80 548 tonnia (%)

09.4067 Komission asetus (EY) N:o 533/2007 () 4 054 tonnia 64,9 %
09.4068 Asetus (EY) N:o 533/2007 8 253 tonnia 96,3 %
09.4069 Asetus (EY) N:o 533/2007 2 427 tonnia 89,7 %
09.4410 Komission asetus (EY) N:o 1385/2007 (19) 14 479 tonnia 86,7 %
09.4411 Asetus (EY) N:o 1385/2007 4 432 tonnia 86,9 %
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Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jiirjestysnumero kiintiosti (1)
09.4412 Asetus (EY) N:o 1385/2007 2 868 tonnia 86,9 %
09.4070 Asetus (EY) N:o 533/2007 1 781 tonnia 100 %
09.4420 Asetus (EY) N:o 1385/2007 4 227 tonnia 86,1 %
09.4421 Asetus (EY) N:o 1385/2007 597 tonnia 85,3 %
09.4422 Asetus (EY) N:o 1385/2007 2 121 tonnia 85,3 %
09.4169 Komission asetus (EY) N:o 536/2007 (') 21 345 tonnia 100 %
09.4211 Komission asetus (EY) N:o 616/2007 (') 129 930 tonnia 76,1 %
09.4212 Asetus (EY) N:o 616/2007 68 385 tonnia 73,8 %
09.4213 Asetus (EY) N:o 616/2007 824 tonnia 99,5 %
09.4217 Asetus (EY) N:o 616/2007 89 950 tonnia 97,5 %
09.4218 Asetus (EY) N:o 616/2007 11 301 tonnia 97,5 %
09.4214 Asetus (EY) N:o 616/2007 52 665 tonnia 66,3 %
09.4215 Asetus (EY) N:o 616/2007 109 441 tonnia 68,4 %
09.4216 Asetus (EY) N:o 616/2007 8 471 tonnia 74 %
09.4251 Asetus (EY) N:o 616/2007 10 969 tonnia 69,4 %
09.4261 Asetus (EY) N:o 616/2007 236 tonnia 69,4 %
09.4252 Asetus (EY) N:o 616/2007 59 699 tonnia 94,9 %
09.4254 Asetus (EY) N:o 616/2007 8 019 tonnia 57,3 %
09.4260 Asetus (EY) N:o 616/2007 1 669 tonnia 59,6 %
09.4253 Asetus (EY) N:o 616/2007 163 tonnia 55,3 %
09.4255 Asetus (EY) N:o 616/2007 1 162 tonnia 55,3 %
09.4262 Asetus (EY) N:o 616/2007 260 tonnia 55,3 %
09.4257 Asetus (EY) N:o 616/2007 0 tonnia 0%
09.4256 Asetus (EY) N:o 616/2007 8 572 tonnia 63,5 %
09.4263 Asetus (EY) N:o 616/2007 159 tonnia 72,1 %
09.4258 Asetus (EY) N:o 616/2007 300 tonnia 50 %
09.4264 Asetus (EY) N:o 616/2007 0 tonnia 0%
09.4259 Asetus (EY) N:o 616/2007 278 tonnia 46,4 %
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Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jiirjestysnumero kiintiosti (1)
09.4265 Asetus (EY) N:o 616/2007 58 tonnia 46,4 %
09.4015 Komission asetus (EY) N:o 539/2007 (1) 114 669 tonnia 84,9 %
09.4401 Asetus (EY) N:o 539/2007 7 000 tonnia 100 %
09.4402 Asetus (EY) N:o 539/2007 15 500 tonnia 100 %
09.4590 Komission asetus (EY) N:o 2535/2001 ('4) 68 536 tonnia 99,998 %
09.4599 Asetus (EY) N:o 2535/2001 11 360 tonnia 100 %
09.4182 Asetus (EY) N:o 2535/2001 21 230 tonnia 63,2 %
09.4195 Asetus (EY) N:o 2535/2001 25 947 tonnia 63,2 %
09.4591 Asetus (EY) N:o 2535/2001 5 360 tonnia 100 %
09.4592 Asetus (EY) N:o 2535/2001 18 438 tonnia 100 %
09.4593 Asetus (EY) N:o 2535/2001 5 413 tonnia 100 %
09.4594 Asetus (EY) N:o 2535/2001 11 741 tonnia 58,7 %
09.4515 Asetus (EY) N:o 2535/2001 1 670 tonnia 41,7 %
09.4522 Asetus (EY) N:o 2535/2001 500 tonnia 100 %
09.4595 Asetus (EY) N:o 2535/2001 14 941 tonnia 99,6 %
09.4514 Asetus (EY) N:o 2535/2001 4 361 tonnia 62,3 %
09.4521 Asetus (EY) N:o 2535/2001 3 711 tonnia 100 %
09.4596 Asetus (EY) N:o 2535/2001 19 525 tonnia 100 %
09.4104 Komission asetus (EY) N:o 341/2007 (*°) 13 403 tonnia 100 %
09.4099 Asetus (EY) N:o 341/2007 5 744 tonnia 100 %
09.4105 Asetus (EY) N:o 341/2007 28 389 tonnia 84,1 %
09.4100 Asetus (EY) N:o 341/2007 12 167 tonnia 84,1 %
09.4106 Asetus (EY) N:o 341/2007 2 598 tonnia 61,6 %
09.4102 Asetus (EY) N:o 341/2007 1 113 tonnia 61,6 %
09.4157 Komission asetus (EY) N:o 1979/2006 (16) 28 880 tonnia 100 %
09.4193 Asetus (EY) N:o 1979/2006 1 520 tonnia 100 %
09.4194 Asetus (EY) N:o 1979/2006 252 tonnia 100 %
09.4158 Asetus (EY) N:o 1979/2006 4 779 tonnia 100 %
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Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jirjestysnumero kiintiosti (1)
09.4123 Komission asetus (EY) N:o 1067/2008 (17) 571 943 tonnia 99,99 %
09.4125 Asetus (EY) N:o 1067/2008 2 285 665 tonnia 96,4 %
09.4133 Asetus (EY) N:o 1067/2008 129 577 tonnia 100 %
09.4126 Komission asetus (EY) N:o 2305/2003 ('8) 306 812 tonnia 99,9 %
09.4131 Komission asetus (EY) N:o 969/2006 (*?) 269 214 tonnia 96,8 %

09.4120 (%) | Komission asetus (EY) N:o 1296/2008 (2') 500 000 tonnia 100 %

09.4121 () | Asetus (EY) N:o 1296/2008 2 000 000 tonnia 100 %

09.4122 () | Asetus (EY) N:o 1296/2008 300 000 tonnia 100 %
09.4148 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 (%) 1 416 tonnia 86,6 %
09.4127 Taytintoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 15 888 tonnia 41 %
09.4128 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 18 798 tonnia 87,6 %
09.4129 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 240 tonnia 23,5 %
09.4130 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 1 805 tonnia 100 %
09.4138 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 —(¥) —
09.4112 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 4 682 tonnia 84,9 %
09.4116 Taytintoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 990 tonnia 41,5 %
09.4117 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 1 458 tonnia 82,4 %
09.4118 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 1 370 tonnia 85,9 %
09.4119 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 3 041 tonnia 88,5 %
09.4166 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 22 442 tonnia 88 %
09.4168 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 26 581 tonnia 83,6 %
09.4149 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 48 729 tonnia 93,7 %
09.4150 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 14 993 tonnia 93,7 %
09.4152 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 10 308 tonnia 93,7 %
09.4153 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 8 434 tonnia 93,7 %
09.4154 Taytintoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 11 245 tonnia 93,7 %
09.4317 Komission asetus (EY) N:o 891/2009 (26) 4 961 tonnia 50 %
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"Tgriffikiintién Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus Uusi maara EU27 EU2 7n oSS
jdrjestysnumero kiintiostd (')
09.4318 Asetus (EY) N:o 891/2009 308 518 tonnia (¥) 92,4 %
(2023/2024
asti)
09.4318 Asetus (EY) N:o 891/2009 380 555 tonnia (%) 92,4 %
(2024/2025
alkaen)
09.4319 Asetus (EY) N:o 891/2009 68 969 tonnia (*%) 100 %
09.4320 Asetus (EY) N:o 891/2009 260 390 tonnia (3°) 89,8 %
09.4321 Asetus (EY) N:o 891/2009 5 841 tonnia 58,4 %
09.4329 Asetus (EY) N:o 891/2009 72 037 tonnia (*!) 92,4 %
(2021/2022
asti)
09.4329 Asetus (EY) N:o 891/2009 54 028 tonnia (3?) 92,4 %
(2022/2023)
09.4330 Asetus (EY) N:o 891/2009 18 009 tonnia (*3) 92,4 %
(2022/2023)
09.4330 Asetus (EY) N:o 891/2009 54 028 tonnia (*4) 92,4 %
(2023/2024)
09.4079 Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 480/2012 (*) 1 000 tonnia 100 %

(1) Selkeyden wvuoksi prosenttiluku esitetddn pyoristettynd yhteen desimaaliin. EU27:n tariffikiintion koko on kuitenkin laskettu tarkan
prosenttiosuuden perusteella.
naudanlihaa ja jaddytettyd puhvelinlihaa koskevien tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 170, 22.6.2013, s. 32).

(*) Komission asetus (EY) N:o 431/2008, annettu 19 pdivind toukokuuta 2008, CN-koodiin 0202 kuuluvaa jiidytettyd naudanlihaa ja
CN-koodiin 0206 29 91 kuuluvia tuotteita koskevan tuontitariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 130, 20.5.2008, s. 3).

(*) Komission asetus (EY) N:o 412/2008, annettu 8 paivini toukokuuta 2008, jalostettavaksi tarkoitetun jaddytetyn naudanlihan tuontitariffikiintion
avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 125, 9.5.2008, s. 7).
kuvelihaa koskevan yhteison tariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 202, 31.7.2008, s. 28).

(6) Komission asetus (EY) N:o 442/2009, annettu 27 piivind toukokuuta 2009, yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista sianliha-
alalla (EUVL L 129, 28.5.2009, s. 13).

(') Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/1585, annettu 19 péivind syyskuuta 2017, Kanadasta perdisin olevaan tuoreeseen ja jaddytettyyn
naudan- ja sianlihaan sovellettavien unionin tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista sekd asetuksen (EY) N:o 442/2009 ja tdytintoonpa-
noasetusten (EU) N:o 481/2012 ja (EU) N:o 593/2013 muuttamisesta (EUVL L 241, 20.9.2017, s. 1).

(®) Vuoden 2019 osalta jaetaan ainoastaan tdmdin kiintion WTO-osa (5 549 tonnia teuraspainoekvivalenttina).

(®) Komission asetus (EY) N:o 533/2007, annettu 14 pdivind toukokuuta 2007, yhteison tariffikiintiiden avaamisesta ja hallinnoinnista
siipikarjanliha-alalla (EUVL L 125, 15.5.2007, s. 9).

("% Komission asetus (EY) N:o 1385/2007, annettu 26 pdivind marraskuuta 2007, neuvoston asetuksen (EY) N:o 774/94 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd erdiden yhteison tariffikiintididen avaamisen ja hallinnointitavan osalta siipikarjanliha-alalla (EUVL L 309,
27.11.2007, s. 47).

(") Komission asetus (EY) N:o 536/2007, annettu 15 péivdnd toukokuuta 2007, Amerikan yhdysvalloille myonnetyn siipikarjanlihaa koskevan
tariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 128, 16.5.2007, s. 6).

('2) Komission asetus (EY) N:o 616/2007, annettu 4 piivind kesiakuuta 2007, Brasiliasta, Thaimaasta ja muista kolmansista maista perdisin olevaa
siipikarjanlihaa koskevien yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 142, 5.6.2007, s. 3).

(") Komission asetus (EY) N:o 539/2007, annettu 15 pdivini toukokuuta 2007, tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista muna- ja ovalbumii-
nialalla (EUVL L 128, 16.5.2007, s. 19).

() Komission asetus (EY) N:o 2535/2001, annettu 14 piivind joulukuuta 2001, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd maito- ja maitotuotealan tuontijirjestelmin ja tariffikiintididen avaamisen osalta (EYVL L 341, 22.12.2001, s. 29).
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(") Komission asetus (EY) N:o 341/2007, annettu 29 pdivind maaliskuuta 2007, kolmansista maista tuotavan valkosipulin ja tiettyjen muiden
maataloustuotteiden tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista sekd tuonti- ja alkuperitodistusmenettelyn perustamisesta (EUVL L 90,
30.3.2007, s. 12).

(*6) Komission asetus (EY) N:o 1979/2006, annettu 22 pidivind joulukuuta 2006, kolmansista maista tuotavien siilottyjen sienien tariffikiintion
avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 368, 23.12.2006, s. 91).

(') Komission asetus (EY) N:o 1067/2008, annettu 30 pdivind lokakuuta 2008, kolmansista maista tuotavan muun tavallisen vehndn kuin
korkealaatuisen vehnin yhteison tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnointitavasta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 sddnnoksistd
poikkeamisesta (EUVL L 290, 31.10.2008, s. 3).

('8) Komission asetus (EY) N:o 2305/2003, annettu 29 pdivind joulukuuta 2003, kolmansista maista tuotavan ohran yhteisén tariffikiintion
avaamisesta ja hallinnointitavasta (EUVL L 342, 30.12.2003, s. 7).

(') Komission asetus (EY) N:o 969/2006, annettu 29 pdivind kesikuuta 2006, kolmansista maista tuotavan maissin yhteison tariffikiintion
avaamisesta ja hallinnointitavasta (EUVL L 176, 30.6.2006, s. 44).

(29) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 185 artikla, Portugali.

(*') Komission asetus (EY) N:o 1296/2008, annettu 18 pdivind joulukuuta 2008, tuontitariffikiintididen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd Espanjan kohdalla maissin ja durran osalta ja Portugalin kohdalla maissin osalta (EUVL L 340, 19.12.2008, s. 57).

() Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 185 artikla, Espanja.

(%) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 185 artikla, Espanja.

(**) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011, annettu 7 pdivdnd joulukuuta 2011, riisin ja rikotun riisin tuontia koskevien tiettyjen
tariffikiintividen avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 325, 8.12.2011, s. 6).

(¥) Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 1273/2011 sdddetddn, ettd kunkin vuoden lokakuussa edellisistd alakiintiokausista kdyttamattd
jddneet mdaardt tuontitariffikiintioistd, joiden jdrjestysnumerot ovat 09.4127, 09.4128, 09.4129 ja 09.4130, jactaan erga omnes -tuontitariffi-
kiintion numerolla 09.4138.

(*%) Komission asetus (EY) N:o 891/2009, annettu 25 piivind syyskuuta 2009, erdiden yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista
sokerialalla (EUVL L 254, 26.9.2009, s. 82).

(¥) Tdhdn médraan sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(*8) Tahdn médrdan sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(*) Tdhdn médrddn sisiltyy Kuuballe asetuksella (EY) N:o 891/2009 myonnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(*°) Tdmd maird on vdhennetty Brasilialle ja Kuuballe asetuksella (EY) N:o 891/2009 my6nnetyisti vastaavista osuuksista.

(*') Tdhdn médradn sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(*) Tahdn médrddn sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(**) Tdhdn médraan sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(**) Tdhdn médradn sisiltyy Brasilialle asetuksella (EY) N:o 891/2009 mydnnetty vastaava osuus numeron 09.4320 erga omnes -tuontitariffikiintiosta.

(**) Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 480/2012, annettu 7 péivind kesikuuta 2012, CN-koodiin 1006 40 00 kuuluvien rikkoutuneiden
riisinjyvien tariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista CN-koodiin 1901 10 00 kuuluvien elintarvikevalmisteiden valmistamiseksi (EUVL L 148,
8.6.2012, s. 1).
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LITE I

Hakujirjestykseen perustuvalla menetelmilld hallinnoitavat tariffikiintiot

Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jrjestysnumero kiintiostd (')
09.0114 Komission asetus (EY) N:o 438/2009 (?) 710 eldintd 100 %
09.0115 Asetus (EY) N:o 438/2009 711 eldintd 100 %
09.0113 Komission asetus (EY) N:o 437/2009 (%) 24 070 eldintd 100 %
09.0122 Asetus (EY) N:o 442/2009 15 067 tonnia 100 %
09.0123 Asetus (EY) N:o 442/2009 6 133 tonnia 100 %
09.0119 Asetus (EY) N:o 442/2009 7 000 tonnia 100 %
09.0118 Asetus (EY) N:o 442/2009 3 780 tonnia 75,6 %
09.0121 Asetus (EY) N:o 442/2009 6 161 tonnia 100 %
09.0120 Asetus (EY) N:o 442/2009 164 tonnia 5,5 %
09.2019 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 13542011 (¥) 92 tonnia 100 %
09.2181
09.2011 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 17 006 tonnia 73,9 %
09.2101
09.2102
09.2012 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 3 837 tonnia 20 %
09.2105
09.2106
09.1922 Taytintoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 Vuosi 2019: 7 828 87,6 %
09.2115 tonnia ()
09.2116
09.0693 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 48 tonnia 48,3 %
09.2125
09.2126
09.2013 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 114 184 tonnia 50 %
09.2109
09.2110
09.2014 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 4 759 tonnia 82,1 %
09.2111
09.2112
09.2015 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 200 tonnia 100 %
09.2171

09.2175
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Tariffikiintion

Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus

Uusi madrd EU27

EU27:n osuus

jirjestysnumero kiintiosti (1)
09.2016 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011 178 tonnia 89,2 %
09.2178
09.2179
09.0055 Komission asetus (EY) N:o 1831/96 (6) 4 292 tonnia 99,9 %
09.0094 Asetus (EY) N:o 1831/96 464 tonnia 98,2 %
09.0056 Asetus (EY) N:o 1831/96 1 192 tonnia 95,8 %
09.0059 Asetus (EY) N:o 1831/96 500 tonnia 44,1 %
09.0057 Asetus (EY) N:o 1831/96 500 tonnia 100 %
09.0035 Asetus (EY) N:o 1831/96 9 696 tonnia 80,8 %
09.0708 Komission asetus (EY) N:o 1475/2007 () 3096 027 tonnia 53,8 %
09.0126 Asetus (EY) N:o 1475/2007 0 tonnia 0%
09.0127 Asetus (EY) N:o 1475/2007 275 805 tonnia 78,8 %
09.0128 Asetus (EY) N:o 1475/2007 124 552 tonnia 85,5 %
09.0129 Asetus (EY) N:o 1475/2007 30 000 tonnia 100 %
09.0130 Asetus (EY) N:o 1475/2007 1 691 tonnia 84,6 %
09.0124 Asetus (EY) N:o 1475/2007 252 641 tonnia 42,1 %
09.0131 Asetus (EY) N:o 1475/2007 4 985 tonnia 99,7 %
09.0041 Asetus (EY) N:o 1831/96 85 958 tonnia 95,5 %
09.0025 Asetus (EY) N:o 1831/96 20 000 tonnia 100 %
09.0027 Asetus (EY) N:o 1831/96 14 931 tonnia 99,5 %
09.0039 Asetus (EY) N:o 1831/96 8 156 tonnia 81,6 %
09.0060 Asetus (EY) N:o 1831/96 885 tonnia 59 %
09.0061 Asetus (EY) N:o 1831/96 666 tonnia 95,7 %
09.0062 Komission asetus (EY) N:o 1831/96 810 tonnia 81 %
09.0058 Asetus (EY) N:o 1831/96 74 tonnia 14,9 %
09.0063 Asetus (EY) N:o 1831/96 1 387 tonnia 55,5 %
09.0040 Asetus (EY) N:o 1831/96 105 tonnia 13,1 %
09.0092 Asetus (EY) N:o 1831/96 2 820 tonnia 99,4 %
09.0033 Asetus (EY) N:o 1831/96 1 500 tonnia 100 %
09.0093 Asetus (EY) N:o 1831/96 6 436 tonnia 91,4 %




12.3.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 70/15

;i?;ftf;ls(ﬁgi?r‘o Oikeusperusta | Avaamisesta annettu asetus Uusi maara EU27 Egizniigs?;%ls
09.0067 Asetus (EY) N:o 1472/2003 0%
09.0074 Komission asetus (EY) N:o 2133/2001 () 50 000 tonnia 100 %
09.0075 Asetus (EY) N:o 2133/2001 300 000 tonnia 100 %
09.0076 Komission asetus (EY) N:o 1064/2009 () 20 789 tonnia 40,9 %
09.2905 Komission asetus (EY) N:o 440/96 (19) 20 000 tonnia 100 %
09.2903 Asetus (EY) N:o 440/96 100 000 tonnia 100 %
09.0090 Komission asetus (EY) N:o 937/2006 (') 10 000 tonnia 100 %
09.0071 Asetus (EY) N:o 2133/2001 888 tonnia 68,3 %
09.0043 Komission asetus (EY) N:o 2094/2004 ('2) 231 tonnia 2,3%
09.0132 Komission asetus (EU) N:o 1085/2010 (*3) 6 632 tonnia 82,9 %
09.0132 Asetus (EU) N:o 1085/2010 1 658 tonnia 82,9 %
09.0072 Asetus (EY) N:o 2133/2001 458 068 tonnia 96,4 %
09.0083 Taytantoonpanoasetus (EU) N:o 1273/2011 5 tonnia 66,7 %
09.0073 Asetus (EY) N:o 2133/2001 2 746 tonnia 98,1 %
09.0070 Asetus (EY) N:o 2133/2001 2 670 tonnia 98,9 %
09.0089 Asetus (EY) N:o 2133/2001 1 393 tonnia 67,7 %
09.0097 Komission asetus (EY) N:o 218/2007 ('4) 4 689 hehtolitraa 11,7 %
09.0095 Asetus (EY) N:o 218/2007 15 647 hehtolitraa 78,2 %
09.0098 Komission asetus (EY) N:o 1518/2007 (%) 13 808 hehtolitraa 99,99 %

(') Selkeyden wvuoksi prosenttiluku esitetddn pyoristettynd yhteen desimaaliin. EU27:n tariffikiintion koko on kuitenkin laskettu tarkan
prosenttiosuuden perusteella.

() Komission asetus (EY) N:o 438/2009, annettu 26 piivind toukokuuta 2009, tiettyihin alppi- ja vuoristorotuihin kuuluvien muiden kuin
teuraseldimiksi tarkoitettujen sonnien, lehmien ja hiehojen yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnointitavasta (EUVL L 128, 27.5.2009,
s. 57).

(*) Komission asetus (EY) N:o 4372009, annettu 26 pdivind toukokuuta 2009, lihotettaviksi tarkoitettuja nuoria urospuolisia nautaeldimid koskevan
yhteison tuontitariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 128, 27.5.2009, s. 54).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1354/2011, annettu 20 péivind joulukuuta 2011, unionin vuotuisten tariffikiintividen avaamisesta
lampaille ja vuohille sekd lampaan- ja vuohenlihalle (EUVL L 338, 21.12.2011, s. 36). Télld asetuksella avattavissa ja hallinnoitavissa lammasta
koskevissa tariffikiintioissd yksittdiseen mairddn liittyy useampia tariffikiintion jrjestysnumeroja.

(}) Chilen tariffikiintiotd korotetaan 200 tonnilla vuodessa.

(®) Komission asetus (EY) N:o 1831/96, annettu 23 piivind syyskuuta 1996, GATTissa vahvistettujen yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja
hallinnoinnista vuodesta 1996 alkaen tiettyjen hedelmien ja vihannesten seké tiettyjen hedelmd- ja vihannesjalosteiden osalta (EYVL L 243,
24.9.1996, s. 5).

(') Komission asetus (EY) N:o 1475/2007, annettu 13 pdivind joulukuuta 2007, Thaimaasta perdisin olevia maniokkijuuria koskevan yhteison
tariffikiintion avaamisesta vuodesta 2008 (EUVL L 329, 14.12.2007, s. 15).

(}) Komission asetus (EY) N:o 2133/2001, annettu 30 pdivand lokakuuta 2001, joidenkin yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista
sekd vilja-alan tariffikatoista ja asetusten (EY) N:o 1897/94, (EY) N:o 306/96, (EY) N:o 1827/96, (EY) N:o 1970/96, (EY) N:o 1405/97, (EY)
N:o 1406/97, (EY) N:o 2492/98, (EY) N:o 2809/98 ja (EY) N:o 778/1999 kumoamisesta (EUVL L 287, 31.10.2001, s. 12).

(°) Komission asetus (EY) N:o 1064/2009, annettu 4 pdivind marraskuuta 2009, kolmansista maista tuotavan mallasohran yhteison tariffikiintion
avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 291, 7.11.2009, s. 14).

("% Komission asetus (EY) N:o 440/96, annettu 11 piivind maaliskuuta 1996, tiettyja mallasitusekoituksia ja ohran seulonnassa syntyvid jatteitd
koskevien tariffikiintididen avaamisesta ja hoidosta (EYVL L 61, 12.3.1996, s. 2).
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(") Komission asetus (EY) N:o 937/2006, annettu 23 pdivind kesikuuta 2006, Amerikan yhdysvalloista periisin olevaa maissigluteiinia koskevan
yhteison tariffikiintion avaamisesta ja hallinnointitavasta (EUVL L 172, 24.6.2006, s. 9).

('2) Komission asetus (EY) N:o 2094/2004, annettu 8 pdivind joulukuuta 2004, CN-koodiin 1104 22 98 kuuluvien muulla tavoin kisiteltyjen
kauranjyvien 10 000 tonnin suuruisen tariffikiintién avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 362, 9.12.2004, s. 12).

(") Komission asetus (EU) N:o 1085/2010, annettu 25 pdivind marraskuuta 2010, bataattien, maniokin, maniokkitirkkelyksen ja muiden
CN-koodeihin 0714 90 11 ja 0714 90 19 kuuluvien tuotteiden tiettyjen vuotuisten tuontitariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista sekd
asetuksen (EU) N:o 1000/2010 muuttamisesta (EUVL L 310, 26.11.2010, s. 3).

('*) Komission asetus (EY) N:o 218/2007, annettu 28 pdivind helmikuuta 2007, viineji koskevien yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja
hallinnoinnista (EUVL L 62, 1.3.2007, s. 22).

(") Komission asetus (EY) N:o 1518/2007, annettu 19 pdivind joulukuuta 2007, vermuttia koskevan tariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista
(EUVL L 335, 20.12.2007, . 14).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/387,
annettu 11 piivini maaliskuuta 2019,

luvan antamisesta Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -oljyn kiyton laajentamiseksi
uuselintarvikkeena ja Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljyn nimityksen ja erityisten
merkintivaatimusten muuttamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2015/2283 mukaisesti sekid komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/2283 () ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2015/2283 saddetdin, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

(2)  Asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla annettiin komission tdytintoonpanoasetus (EU) 20172470 (),
jossa vahvistetaan unionin hyvaksyttyja uuselintarvikkeita koskeva luettelo.

(3)  Komissio paattdi asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan nojalla uuselintarvikkeen hyviksymisesti ja saattamisesta
unionin markkinoille sekd unionin luettelon saattamisesta ajan tasalle.

(4)  Komission tdytintoonpanopditokselld (EU) N:o 2015/545 (}) annettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 258/97 () mukaisesti lupa saattaa unionissa markkinoille Schizochytrium sp. -mikrolevistd
(ATCC PTA-9695) saatavaa 6ljyd uuselintarvikkeena kaytettavaksi useissa elintarvikkeissa.

(5)  Komission tdytintdonpanoasetuksella (EU) 2018/1032 (°) laajennettiin Schizochytrium sp. -mikrolevistd (T18)
saatavan Oljyn kayttod uuselintarvikkeena Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283
mukaisesti koskeva lupa hedelmi- ja vihannessoseisiin.

(6)  Yritys DSM Nutritional Products Europe esitti 10 paivini syyskuuta 2018 komissiolle pyynnon uuselintarvikkeen
Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -oljy kéyttoedellytysten muuttamiseksi asetuksen (EU) 2015/2283
10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mukaisesti. Hakemuksessa pyydettiin Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695)
-0ljyn kayton laajentamista hedelmai- ja vihannessoseisiin.

(7)  Ehdotettu uuselintarvikkeen kdyton laajentaminen ei muuta turvallisuusnikokohtia, jotka tukivat tdytintdonpa-
noasetuksella (EU) 2018/1032 hyvaksyttyd Schizochytrium sp. (T18) -6ljyd koskevan luvan laajentamista hedelma-
ja vihannessoseisiin, eikd siitd aiheudu turvallisuusongelmia. Kyseiset seikat huomioon ottaen ehdotettu kayton
laajentaminen on asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan 1 kohdan mukainen.

(8)  Yritys DSM Nutritional Products Europe esitti 10 péivdnd syyskuuta 2018 komissiolle pyynnon myos
uuselintarvikkeen Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljyn nimityksen ja erityisten merkintdvaatimusten
muuttamiseksi asetuksen (EU) 2015/2283 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mukaisesti. Hakemuksessa
pyydetddn kantaa "(ATCC PTA 9695)" koskevan maininnan poistamista unionin luettelossa olevasta
uuselintarvikkeen nimityksestd ja sité sisiltdvien elintarvikkeiden pakkausmerkinnoista.

() EUVLL327,11.12.2015,s. 1.

() Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 pdivini joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017,
s.72).

(*) Komission tdytintoonpanopditos (EU) 2015/545, annettu 31 pdivind maaliskuuta 2015, luvan antamisesta Schizochytrium sp.
-mikrolevistd (ATCC PTA-9695) saatavan 6ljyn saattamiseksi markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 mukaisesti (EUVL L 90, 2.4.2015,s. 7).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 pdivind tammikuuta 1997, uuselintarvikkeista ja
elintarvikkeiden uusista ainesosista (EYVL L 43, 14.2.1997,s. 1).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/1032, annettu 20 pdivind heinikuuta 2018, luvan antamisesta Schizochytrium sp.
-mikrolevistd saatavan 6ljyn kiyton laajentamiseksi uuselintarvikkeena Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283
mukaisesti sekd komission taytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta (EUVLL 185, 23.7.2018, 5. 9).
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(9)  Hakija katsoo, ettd Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljyn nimityksen ja merkintdvaatimusten muuttaminen
on tarpeen, koska kannan "(ATCC PTA-9695)” ilmoittaminen Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -oljyd
sisiltdvien elintarvikkeiden pakkausmerkinnoissd ei ole kuluttajien kannalta ymmarrettavi eikd merkityksellinen.

(10)  Unionin uuselintarvikeluettelossa on nykyisin nelja hyvaksyttyd Schizochytrium sp. -mikrolevistd saatavaa 6ljyd.
Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljy on kuitenkin ainoa, jonka osalta kanta on mainittava pakkausmer-
kinnoissd. Nain ollen Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljyn nimityksen ja pakkausmerkintdjen muuttaminen
varmistaa kaikkien uuselintarvikkeina hyvaksyttyjen Schizochytrium sp. -mikrolevistd saatavien Oljyjen nimitysten
ja merkint6jen yhdenmukaisuuden, eiki se vaikuta kielteisesti ihmisten terveyteen eiki kuluttajien etuihin.

(11) Kun otetaan huomioon kantaa "(ATCC PTA 9695)" koskevan maininnan poistaminen Schizochytrium sp.
(ATCC PTA-9695) -6ljyn nimityksestd ja erityisistd pakkausmerkinnoistd, ilmauksen "(ATCC PTA-9695)" olisi
siséllyttavd eritelmiin, silld se on tarpeen uuselintarvikkeen asianmukaisen tunnistamisen varmistamiseksi. Sen
vuoksi tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitteen taulukossa 2 olevaa kohtaa ”Schizochytrium sp.
(ATCC PTA-9695) -6ljy” koskevia eritelmii olisi muutettava.

(12) Komissio ei ole pyytinyt Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta lausuntoa asetuksen (EU) 2015/2283
10 artiklan 3 kohdan mukaisesti, silldi Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljyn kéyton laajentamisella ja
Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -0ljyd koskevan nimityksen ja erityisten merkintdvaatimusten muuttamisella
sekd niistd seuraavalla unionin luettelon saattamisella ajan tasalle ei todenndkoisesti ole vaikutusta ihmisten
terveyteen.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon

mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Muutetaan tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2017/2470 vahvistetussa unionin hyviksyttyjen uuselintarvikkeiden
luettelossa oleva ainetta Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljy koskeva kohta timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuun kohtaan unionin luettelossa lisitddn timin asetuksen liitteessd sdddetyt
kayttoedellytykset ja merkintdvaatimukset.

2 artikla

Muutetaan tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liite timén asetuksen liitteen mukaisesti.

3 artikla

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivind maaliskuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 20172470 liite seuraavasti:

1) Korvataan taulukossa 1 (Hyvaksytyt uuselintarvikkeet) oleva kohta ”Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -0ljy” seuraavasti:

LIITE

Hyviksytty uuselintarvike

Uuselintarvikkeen kayttoedellytykset

Merkintojd koskevat lisavaatimukset

Muut vaatimukset

"Schizochytrium sp.
(ATCC PTA-9695) -6ljy

Midritelty elintarvikeluokka

DHA:n enimmdismddrdt

Maitotuotteet lukuun ottamatta maitopohjai-
sia juomia

200 mg/100 g tai
600 mg/100 g

juustotuotteissa

Maitotuotteita jaljittelevit tuotteet lukuun
ottamatta juomia

200 mg[100 g tai juustotuotteita jiljittele-
vissd tuotteissa 600 mg/100 g

Levitettdvit rasvat ja salaatinkastikkeet

600 mg/100 g

Aamiaisviljatuotteet

500 mg/100 g

Ravintolisit sellaisina kuin ne on mddritelty
direktiivissd 2002/46/EY

250 mg DHA/piivi véestolle yleisesti

450 mg DHA/pdivd raskaana oleville ja
imettaville dideille

Painonhallintaan tarkoitetut ruokavalionkor-
vikkeet sellaisina kuin ne on maddritelty ase-
tuksessa (EU) N:o 609/2013 ja ateriankor-
vikkeet painonhallintaan

250 mg/ateria

Pikkulapsille tarkoitetut maitopohjaiset juo-
mat ja vastaavat tuotteet

Elintarvikkeet, jotka on tarkoitettu korvaa-
maan erittdin voimakkaan lihasponnistuksen
aiheuttamaa kulutusta, erityisesti urheilijoilla

Elintarvikkeet, joissa on maininta siitd, ettd
ne eivit sisilld gluteenia tai ettd gluteenia on
vihennetty komission tdytintonpanoase-
tuksen (EU) N:o 828/2014 vaatimusten mu-
kaisesti

200 mg/100 g

Erityisiin ladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoi-
tetut elintarvikkeet sellaisina kuin ne on
madritelty asetuksessa (EU) N:o 609/2013

Niiden henkiloiden ravitsemuksellisten eri-
tyisvaatimusten mukaisesti, joille tuotteet on
tarkoitettu

Uuselintarvikkeen nimitys sitd sisilta-
vien elintarvikkeiden pakkausmerkin-
noissd on ’Schizochytrium sp. -mikrole-
vistd saatava oljy”

610T°¢Cl
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Hyviksytty uuselintarvike

Uuselintarvikkeen kayttoedellytykset

Merkintojd koskevat lisavaatimukset

Muut vaatimukset

Leipomatuotteet (leivdt, simpyldt, makeat

keksit ja pikkuleivit)

200 mg/100 g

Viljapatukat

500 mg/100 g

Ruokarasvat

360 mg/100 g

Alkoholittomat juomat (mukaan lukien mai-
totuotteita jaljittelevit ja maitopohjaiset juo-
mat)

80 mg/100 ml

Aidinmaidonkorvikkeet ja vieroitusvalmis-
teet sellaisina kuin ne on médritelty asetuk-
sessa (EU) N:o 609/2013

Asetuksen (EU) N:o 609/2013 mukaisesti

Imevidisten ja pikkulasten viljapohjaiset
valmisruoat ja muut lastenruoat sellaisina
kuin ne on maddritelty asetuksessa (EU)
N:o 609/2013

200 mg/100 g

Hedelmi-[vihannessose

100 mg/100 g

2) Korvataan taulukossa 2 (Eritelmit) oleva kohta "Schizochytrium sp. (ATCC PTA-9695) -6ljy” seuraavasti:

Hyviksytty uuselintarvike

Eritelmit

"Schizochytrium sp.
(ATCC PTA-9695) -6ljy

Uuselintarvike saadaan Schizochytrium sp. -mikrolevan kannasta ATCC PTA-9695

Peroksidiluku (PV): < 5,0 mekv/kg 6ljyd
Saippuoitumaton aines: < 3,5 %
Transrasvahapot: < 2,0 %

Vapaat rasvahapot: < 0,4 %
Dokosapentaeenihappo (DPA) n-6: < 7,5 %
DHA-pitoisuus: > 35 %”

0z/0L 1
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/388,
annettu 11 piivini maaliskuuta 2019,

luvan antamisesta Escherichia coli -kannan K-12 avulla tuotetun uuselintarvikkeen
2'-fukosyllaktoosin eritelmien muuttamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/2283 mukaisesti sekd komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/2283 (!) ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2015/2283 sdddetdin, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

(2)  Asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla annettiin komission tdytintoonpanoasetus (EU) 20172470 (%),
jossa vahvistetaan unionin luettelo hyviksytyistd uuselintarvikkeista.

(3)  Asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan mukaisesti komissio toimittaa luonnoksen tiytintdonpanosaidokseksi,
jolla hyviksytdin uuselintarvikkeen saattaminen unionin markkinoille ja saatetaan unionin luettelo ajan tasalle.

(4)  Komission tdytintoonpanopdatoksella (EU) 2016/376 (}) hyviksyttiin  synteettisen 2'-fukosyllaktoosin
saattaminen markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 258/97 (*) mukaisesti.

(5)  Komission tdytint6onpanopaitokselld (EU) 2017/2201 () hyvéksyttiin Escherichia coli -kantaa BL21 kayttden
tuotetun 2'-fukosyllaktoosin saattaminen markkinoille elintarvikkeen uutena ainesosana asetuksen (EY)
N:o 258/97 mukaisesti.

(6)  Yritys Glycom A[S, jiljempdnd ‘hakija’, ilmoitti komissiolle 23 pdivind kesikuuta 2016 asetuksen (EY)
N:o 258/97 5 artiklan mukaisesti aikomuksestaan saattaa markkinoille Escherichia coli -kannan K-12 bakteeri-
kiymiselld tuotettu 2'-fukosyllaktoosi.

(7)  Tmoituksen yhteydessd hakija toimitti asetuksen (EY) N:o 258/97 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissiolle
myo6s Irlannin toimivaltaisen viranomaisen 10 pédivdnd kesikuuta 2016 laatiman lausunnon, jossa todettiin
hakijan toimittaman tieteellisen ndyton perusteella, ettd Escherichia coli -kannan K-12 bakteerikdymiselld tuotettu
2'-fukosyllaktoosi vastaa olennaisesti komission tdytintoonpanopditokselli (EU) 2016/376 hyvaksyttyd
synteettistd 2'-fukosyllaktoosia.

(8)  Hakija esitti 16 pdivini elokuuta 2018 asetuksen (EU) 2015/2283 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissiolle
pyynnon Escherichia coli -kannan K-12 bakteerikdymiselld tuotetun 2’-fukosyllaktoosin eritelmdn muuttamisesta.
Pyydetyt muutokset koskevat 2'-fukosyllaktoosin pitoisuuden alentamista 90 prosentista 83 prosenttiin ja
lyhytketjuisten sakkaridien pitoisuuden nostamista uuselintarvikkeessa eli D-laktoosin pitoisuuden nostamista
enintddn 3,0 prosentista enintddn 10,0 prosenttiin ja difukosyyli-D-laktoosin pitoisuuden nostamista enintddn
2,0 prosentista enintddn 5,0 prosenttiin.

() EUVLL327,11.12.2015,s. 1.

() Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 pdivini joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017,
s.72).

(*) Komission tdytintéonpanopdités (EU) 2016/376, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2016, luvan antamisesta 2'- O-fukosyllaktoosin
saattamiseksi markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97
mukaisesti (EUVLL 70, 16.3.2016,s. 27).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 pdivind tammikuuta 1997, uuselintarvikkeista ja
elintarvikkeiden uusista ainesosista (EYVL L 43, 14.2.1997,s. 1).

() Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2017/2201, annettu 27 pdivind marraskuuta 2017, luvan antamisesta Escherichia coli -kantaa
BL21 kiyttden tuotetun 2’-fukosyllaktoosin saattamiseksi markkinoille elintarvikkeen uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 mukaisesti (EUVLL 313,29.11.2017,s. 5).
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(10)

(11)

Jotta varmistetaan, ettd uuselintarvikkeen yleinen puhtaus pysyy sen eritelmidn tehtivien edelli mainittujen
muutosten jilkeen yhtd korkealla tasolla kuin jo hyvaksynnin saaneella, Escherichia coli -kannan K-12 tai
Escherichia coli -kannan BL21 avulla tuotetulla 2’'-fukosyllaktoosilla, hakija ehdottaa, ettd 2'-fukosyllaktoosin ja
lyhytketjuisten sakkaridien (D-laktoosi, L-fukoosi, difukosyyli-D-laktoosi ja 2'-fukosyyli-D-laktuloosi) pitoisuus
uuselintarvikkeessa on yhteensi vahintddn 90,0 prosenttia.

Uuselintarvikkeen eritelmiin ehdotetut muutokset johtuvat sen valmistusprosessin muutoksista, joihin kuuluu
kiteyttdmalld puhdistamisen korvaaminen sumutuskuivauksella, jota kdytetddn tdlli hetkelld Escherichia coli
-kannan BL21 avulla tuotetun 2'-fukosyllaktoosin tuotannossa. Uuselintarvikkeen tuotannon puhdistusvaiheen
muutos edellyttdd D-laktoosin kdyton lisidmistd kdymissubstraattina 2’-fukosyllaktoosin tuotannossa, mikd
selittdd 2'-fukosyllaktoosin pitoisuuden vahdisen laskun ja samanaikaisen D-laktoosin ja difukosyyli-D-laktoosin
pitoisuuden vdhdisen nousun lopullisessa uuselintarvikkeessa. Hakija pitdd nditd ehdotettuja tuotannon muutoksia
valttimattomind, jotta voidaan vihentdd 2’-fukosyllaktoosin tuotantoprosessin energiankulutusta ja ymparistovai-
kutuksia ja alentaa tuotannon yksikkokustannuksia.

Ehdotetut muutokset eivit vaikuta niihin turvallisuusnidkokohtiin, jotka puolsivat Escherichia coli -kannan K-12
avulla tuotetun 2'-fukosyllaktoosin hyviksymistd. Sen vuoksi on aiheellista muuttaa uuselintarvikkeen
2'-fukosyllaktoosi eritelmdd 2’-fukosyllaktoosin, D-laktoosin ja difukosyyli-D-laktoosin ehdotetun pitoisuuden
sekd  2'-fukosyllaktoosin ja lyhytketjuisten sakkaridien (D-laktoosi, L-fukoosi, difukosyyli-D-laktoosi ja
2'-fukosyyli-D-laktuloosi) yhteisen kokonaispitoisuuden osalta.

Hakemuksessa annetut tiedot ovat riittdvd peruste paitelld, ettd ehdotetut muutokset uuselintarvikkeen
2'-fukosyllaktoosi eritelméin ovat asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan mukaisia.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitettd olisi sen vuoksi muutettava.

Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) 2015/2283 6 artiklassa tarkoitetun hyvaksyttyja uuselintarvikkeita koskevan unionin luettelon
ja taytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 kohta, joka koskee Escherichia coli -kannan K-12 avulla tuotettua
uuselintarviketta 2'-fukosyllaktoosi, timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand maaliskuuta 2019.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 20172470 liite seuraavasti:

LIITE

Korvataan taulukossa 2 (Eritelmat) kohta ”2'-Fukosyllaktoosi” (mikrobiaalinen) seuraavasti:

"Miiritelmi:

Kemiallinen nimi: a-L-fukopyranosyyli-(1 — 2)-p-D-galaktopyranosyyli-(1 — 4)- D-glukopyranoosi

Kemiallinen kaava: C,H,,0,
CAS-numero: 41263-94-9
Molekyylipaino: 488,44 g/mol

Lihde:

Muuntogeeninen Escherichia coli K-12 -kanta

Lihde:

Muuntogeeninen Escherichia coli BL21 -kanta

Kuvaus:

2'-Fukosyllaktoosi on valkoinen tai lihes valkoinen jauhe, jota tuotetaan mikro-
biaalisella prosessilla.

Puhtaus:

2'-Fukosyllaktoosi: = 83 %
D-Laktoosi: < 10,0 %

L-Fukoosi: < 2,0 %
Difukosyyli-D-laktoosi: < 5,0 %
2'-Fukosyyli-D-laktuloosi: < 1,5 %

Sakkaridien summa (2'-fukosyllaktoosi, D-laktoosi, L-fukoosi, difukosyyli-D-lak-
toosi, 2'-fukosyyli-D-laktuloosi) > 90 %

pH (20 °C, 5-prosenttinen liuos): 3,0-7,5

Vesi: < 9,0 %

Sulfaattituhka: < 2,0 %

Etikkahappo: < 1,0 %

Proteiinijjadmat: < 0,01 %

Mikrobiologiset vaatimukset:

Aerobisten mesofiilisten bakteerien kokonaismaara: < 3 000 PMY/g
Hiivat: < 100 PMY/g

Homeet: < 100 PMY/g

Endotoksiinit: < 10 EU/mg

Kuvaus:

2'-Fukosyllaktoosi on valkoinen tai lahes valkoinen jauhe, ja sen nestemdinen tiiviste (45 % £ 5 % w/v)
on viriton tai hieman kellertdva kirkas vesiliuos. 2'-Fukosyllaktoosia tuotetaan mikrobiologisella pro-
sessilla.

Puhtaus:
2'-Fukosyllaktoosi: = 90 %
Laktoosi: < 5,0 %

Fukoosi: < 3,0 %
3-Fukosyllaktoosi: < 5,0 %
Fukosylgalaktoosi: < 3,0 %
Difukosyllaktoosi: < 5,0 %
Glukoosi: < 3,0 %
Galaktoosi: < 3,0 %

Vesi: < 9,0 % (jauhe)
Sulfatoitu tuhka: < 0,5 % (jauhe ja neste)

A

N

N

Proteiinijadmat: < 0,01 % (jauhe ja neste)
Raskasmetallit:

Lyijy: < 0,02 mg/kg (jauhe ja neste)
Arseeni: < 0,2 mg/kg (jauhe ja neste)
Kadmium: < 0,1 mg/kg (jauhe ja neste)
Elohopea: < 0,5 mg/kg (jauhe ja neste)

610T°¢Cl
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Mikrobiologiset vaatimukset:

Kokonaispesidkemdira: < 10* PMY/g (jauhe), < 5 000 PMY/g (neste)

Hiivat ja homeet: < 100 PMY/g (jauhe), < 50 PMY/g (neste)
Enterobakteerit/Koliformiset bakteerit: ei esiinny 11 grammassa (jauhe ja neste)
Salmonella: negatiivinen/100 g (jauhe), negatiivinen/200 ml (neste)

Cronobacter: negatiivinen/100 g (jauhe), negatiivinen/200 ml (neste)
Endotoksiinit: < 100 EU/g (jauhe), < 100 EU/ml (neste)

Aflatoksiini M1: < 0,025 pg/kg (jauhe ja neste)”

vzos 1

[ ]
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2019/389,
annettu 4 piivini maaliskuuta 2019,

ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettivisti kannasta ETA-sopimuksen
liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamiseen (rahoitusmarkkina-asetus (MIFIR) ja rahoitus-
markkinadirektiivi MIFID II)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan yhdessid sen
218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
28 piiviand marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2894/94 (') ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1) Euroopan talousalueesta tehty sopimus (%), jiljempidnid 'ETA-sopimus’, tuli voimaan 1 pdivind tammikuuta 1994.

(2)  ETA-sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA:n sekakomitea voi paittdd muuttaa muun muassa kyseisen sopimuksen
liitettd IX, joka sisiltdd médrdyksid rahoituspalveluista.

(3)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014 () ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/65/EU (*) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

=

ETA-sopimuksen liite IX olisi sen vuoksi muutettava.

—
U1
=

Unionin kannan ETA:n sekakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava tihin liitettyyn paitosluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

ETA:n sekakomiteassa unionin puolesta esitettdvd kanta ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) ehdotettuun
muuttamiseen perustuu tihin paitokseen liitettyyn ETA:n sekakomitean paitosluonnokseen.

2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan pdiving, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 4 paivind maaliskuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. ANTON

(") EYVLL 305,30.11.1994,s. 6.

() EYVLL1,3.1.1994,s. 3.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 pdivina toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista
sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 173,12.6.2014, s. 84).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivina toukokuuta 2014, rahoitusvalineiden markkinoista sekd
direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVLL 173 12.6.2014, s. 349).
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LUONNOS

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS N:o ...[2019,
annettu ... pdivini ...kuuta ...,

ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka
ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jiljempénid "ETA-sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Rahoitusvilineiden markkinoista seké asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta 15 pdiviand toukokuuta 2014
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014 ('), sellaisena kuin se on oikaistuna
EUVLsssd L 270, 15.10.2015, s. 4, EUVL:ssa L 187, 12.7.2016, s. 30, ja EUVL:ssd L 278, 27.10.2017, s. 54, olisi
otettava osaksi ETA-sopimusta.

(2)  Rahoitusvilineiden markkinoista annetun asetuksen (EU) N:o 600/2014, markkinoiden vddrinkdytostd annetun
asetuksen (EU) N:o 596/2014 ja arvopaperitoimituksen parantamisesta Euroopan unionissa sekd arvopaperikes-
kuksista annetun asetuksen (EU) N:o 909/2014 muuttamisesta 23 pdivind kesikuuta 2016 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1033 (3 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(3)  Rahoitusvilineiden markkinoista sekd direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta
15 pdivand toukokuuta 2014 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU (}), sellaisena
kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 188, 13.7.2016, s. 28, EUVL:ssd L 273, 8.10.2016, s. 35, ja EUVL:ssd L 64,
10.3.2017, s. 116, olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(4)  Rahoitusvilineiden markkinoista annetun direktiivin 2014/65/EU muuttamisesta 23 pdivini kesikuuta 2016
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1034 (*) olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

(5)  Direktiivilli 2014/65/EU kumotaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY (%), joka on otettu
osaksi ETA-sopimusta ja joka olisi sen vuoksi poistettava ETA-sopimuksesta.

(6)  Asetuksessa (EU) N:o 600/2014 maddritellddn tapaukset, joissa Euroopan pankkiviranomainen, jiljempind
'pankkiviranomainen’, ja Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen, jiljempdnd ’arvopaperimarkkinavira-
nomainen’, voivat tilapéisesti kieltdd tai rajoittaa tiettyjd finanssitoimia, ja vahvistetaan tdtd koskevat edellytykset
pankkiviranomaisen osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1093/2010 (%) 9 artiklan
5 kohdan mukaisesti ja arvopaperimarkkinaviranomaisen osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1095/2010 (') 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti. ETA-sopimuksen soveltamiseksi tdtd toimivaltaa kayttdd
EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomainen ETA-sopimuksen liitteessd IX olevien 31g ja 31i kohdan
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa pankkiviranomaisen ja arvopaperimarkkinaviranomaisen asiantuntemuksen
sisdllyttiminen prosessiin ja johdonmukaisuus ETA:n kahden pilarin valilld, tillaiset EFTAn valvontaviranomaisen
pddtokset hyviksytddn tapauksen mukaan joko pankkiviranomaisen tai arvopaperimarkkinaviranomaisen
laatimien ehdotusten pohjalta. Ndin voidaan sdilyttdd yhden viranomaisen toteuttaman valvonnan keskeiset edut.

(7)  Sopimuspuolet ovat yhtd mielti siitd, ettd talld paatokselld pannaan tdytintoon sopimus, joka otettiin huomioon
EUn ja Euroopan talousalueeseen kuuluvien EFTA-valtioiden talous- ja valtiovarainministerien neuvoston
14 piivand lokakuuta 2014 antamissa péitelmissd (*) Euroopan valvontaviranomaisista annettujen EU:n asetusten
ottamisesta osaksi ETA-sopimusta.

(8)  ETA-sopimuksen liite IX olisi sen vuoksi muutettava,

1

(') EUVLL173,12.6.2014,s. 84.
() EUVLL175,30.6.2016,s. 1.
() EUVLL173,12.6.2014,s. 349.
() EUVLL175,30.6.2016,s. 8.
() EUVLL 145, 30.4.2004,s. 1.
©
()
¢

3
7\

) EUVLL 331,15.12.2010,s.12.

EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84.

EU:n ja Euroopan talousalueeseen kuuluvien EFTA-valtioiden talous- ja valtiovarainministerien neuvoston paitelmat, 14178/1/14
REV 1.

7
8
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liite [X seuraavasti:
1. Lisdtddn 13b kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/92/EY) seuraava:
?, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32014 L 0065: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivdni toukokuuta 2014
(EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssi L 188, 13.7.2016, s. 28,
EUVL:ssa L 273, 8.10.2016, s. 35, ja EUVL:ssd L 64, 10.3.2017, s. 116.”

2. Korvataan 31ba kohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY) teksti seuraavasti:

”32014 L 0065: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivind toukokuuta 2014,
rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 349), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 188, 13.7.2016, s. 28, EUVL:ssd L 273, 8.10.2016,
s. 35, ja EUVL:ssd L 64, 10.3.2017, s. 116, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32016 L 1034: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1034, annettu 23 pdivind kesikuuta
2016 (EUVL L 175, 30.6.2016, s. 8).

Tétd sopimusta sovellettaessa direktiivin sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a) Sen estdmdttd, mitd tdmdn sopimuksen poytikirjassa 1 mddratddn, ja jollei tdssd sopimuksessa toisin madrati,
jasenvaltio(i)lla’ tarkoitetaan direktiivissd tarkoitetun lisdksi EFTA-valtioita ja ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
tarkoitetaan direktiivissd tarkoitetun lisdksi EFTA-valtioiden toimivaltaisia viranomaisia.

b) Viittausten Euroopan keskuspankkijirjestelmédn jdseniin katsotaan kattavan direktiivissd tarkoitetun lisaksi EFTA-
maiden kansalliset keskuspankit.

¢) Direktiivissd olevia viittauksia muihin sdddoksiin pidetddn aiheellisina siltd osin ja siind muodossa kuin kyseiset
saddokset on otettu osaksi sopimusta.

d) Korvataan 3 artiklan 2 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "2 piivdd heindkuuta 2014 ilmaisulla
”... pdivdand ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean paditoksen N:o ...[... [timi pddtos] voimaantulopdivdd” ja
ilmaisu "3 péivddn heindkuuta 2019 saakka” ilmaisulla "vield viiden vuoden ajan”.

e) Korvataan 16 artiklan 11 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "2 pdivdd heindkuuta 2014” ilmaisulla
”... pdivdnd ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean paitoksen N:o ...[... [timd pditos] voimaantulopdivaa”.

f) Korvataan 41 artiklan 2 kohdassa ilmaisu "unionin” ilmaisulla "ETA:n".
g) Mukautetaan 57 artikla seuraavasti:

i) korvataan 5 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisu "sen on toteutettava toimenpiteitd” ilmaisulla "arvopaperi-
markkinaviranomaisen tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen on toteutettava toimenpiteitd”;

i) lisitddn 6 kohdassa ilmaisun "Arvopaperimarkkinaviranomainen” jilkeen ilmaisu “tai tapauksen mukaan EFTAn
valvontaviranomainen”.

h) Korvataan 70 artiklan 6 kohdan f ja g alakohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "2 pdivind heindkuuta 2014”
ilmaisulla ”... pédivdnd ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean paitoksen N:o ...[... [tdmd pddtds] voimaantu-
lopdivind”.

i) Mukautetaan 79 artikla seuraavasti:

i) lisitddn 1 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisun “arvopaperimarkkinaviranomaiselle” jilkeen ilmaisu “tai
tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaiselle” ja ilmaisun “arvopaperimarkkinaviranomaisen” jilkeen
ilmaisu "tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen”;

i) lisitddn 1 kohdan viidennessd alakohdassa ilmaisun "komissiolle, arvopaperimarkkinaviranomaiselle” jilkeen
ilmaisu "EFTAn valvontaviranomaiselle”.

j) Lisitddn 81 artiklan 5 kohdassa ilmaisun “arvopaperimarkkinaviranomaiselle” jilkeen ilmaisu “tai tapauksen
mukaan EFTAn valvontaviranomaiselle”, 82 artiklan 2 kohdassa ilmaisun "arvopaperimarkkinaviranomainen”
jalkeen ilmaisu “tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen” ja ilmaisun “arvopaperimarkkinavira-
nomaisen” jilkeen ilmaisu "tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen” ja 87 artiklan 1 kohdassa
ilmaisun "arvopaperimarkkinaviranomainen” jilkeen ilmaisu “tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomai-

”

nen .
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k) Korvataan 86 artiklassa ilmaisut "arvopaperimarkkinaviranomaisen kasiteltiviksi, ja tdima” ilmaisulla "arvopaperi-
markkinaviranomaisen kisiteltdvaksi. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai tapauksen mukaan EFTAn valvontavi-
ranomainen”.

) Korvataan 95 artiklan 1 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu 3 pdivistd tammikuuta 2018” ilmaisulla

oy

”... pdivani ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean paitoksen N:o ...[... [tdimd pditos] voimaantulopdivastd”.
3. Korvataan 31baa kohdan (poistettu) teksti seuraavasti:

32014 R 0600: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 paivind toukokuuta
2014, rahoitusvilineiden markkinoista sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014,
s. 84), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 270, 15.10.2015, s. 4, EUVL:ssd L 187, 12.7.2016, s. 30, ja
EUVL:ssd L 278, 27.10.2017, s. 54, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32016 R 1033: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1033, annettu 23 pdivind kesikuuta 2016
(EUVL L 175, 30.6.2016, s. 1).

Tatd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

a) Sen estimaittd, mitd timdn sopimuksen poytakirjassa 1 mdaaritdin, ja jollei tdssd sopimuksessa toisin madriti,
jasenvaltio(i)lla’ tarkoitetaan asetuksessa tarkoitetun lisaksi EFTA-valtioita ja ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
tarkoitetaan asetuksessa tarkoitetun lisiksi EFTA-valtioiden toimivaltaisia viranomaisia.

b) Viittausten Euroopan keskuspankkijirjestelmin jdseniin katsotaan kattavan asetuksessa tarkoitetun lisiksi EFTA-
maiden kansalliset keskuspankit.

¢) Jollei tissi sopimuksessa toisin mdairdtd, Euroopan pankkiviranomainen, Euroopan arvopaperimarkkinavira-
nomainen ja tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen tekevit yhteisty6td, vaihtavat tietoja ja kuulevat
toisiaan asetusta sovellettaessa ja erityisesti ennen toimien toteuttamista.

d) Asetuksessa olevia viittauksia muihin sdddoksiin pidetddn aiheellisina siltd osin ja siind muodossa kuin kyseiset
sdddokset on otettu osaksi sopimusta.

¢) Asetuksessa olevia viittauksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1095/2010 19 artiklassa
tarkoitettuihin  arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuksiin on pidettdvd timédn liitteen 31i kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen kohdan mukaisesti EFTA-valtioiden osalta viittauksina EFTAn valvontaviran-
omaisen valtuuksiin.

f) Mukautetaan 1 artiklan 1 kohdan e alakohta seuraavasti:

i) korvataan EFTA-valtioiden osalta ilmaisu “toimivaltaisten viranomaisten, arvopaperimarkkinaviranomaisen ja
pankkiviranomaisen” ilmaisulla "toimivaltaisten viranomaisten ja EFTAn valvontaviranomaisen”;

i) korvataan ilmaisu "arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuudet” ilmaisulla "arvopaperimarkkinaviranomaisen
tai EFTA-valtioiden osalta EFTAn valvontaviranomaisen valtuudet”.

g) Mukautetaan 4 artikla seuraavasti:
i) lisitddn 4 kohdassa ilmaisun "komissiolle” jilkeen ilmaisu “ja EFTAn valvontaviranomaiselle”;

i) lisitddn 7 kohdassa ilmaisun "3 pdivdd tammikuuta 2018” jilkeen ilmaisu "tai EFTA-valtioiden toimivaltaisten
viranomaisten myontdmien vapautusten osalta ennen ... piivind ...kuuta ... annetun ETA:n sekakomitean
pdatoksen N:o .../[... [timd pdatos] voimaantulopdivaa”.

h) Lisitddn 7 artiklan 1 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa, 11 artiklan 1 kohdassa ja 19 artiklan 1 kohdassa ilmaisun
"komissiolle” jilkeen ilmaisu "ja EFTAn valvontaviranomaiselle”.

i) Mukautetaan 36 artiklan 5 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmdisessd ja toisessa virkkeessd ilmaisu “arvopaperimarkkinaviranomaiselle” EFTA-valtioiden
osalta ilmaisulla "EFTAn valvontaviranomaiselle”;

i) lisitddn ilmaisun “Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee luettelon kaikista vastaanottamistaan
ilmoituksista” jdlkeen ilmaisu “ja sisillyttdd luetteloon kaikki EFTAn valvontaviranomaisen vastaanottamat
ilmoitukset”.
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j)  Mukautetaan 37 artiklan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan ilmaisu "3 pdivin tammikuuta 2018” EFTA-valtioiden osalta ilmaisulla ”... péivind ...kuuta ...
annetun ETA:n sekakomitean paatoksen N:o .../[... [timd pditos] voimaantulopdivin”;

ii) korvataan ilmaisu "Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 ja 102 artiklan” ilmaisulla "ETA-
sopimuksen 53 ja 54 artiklan”.

k) Mukautetaan 40 artikla seuraavasti:

i) korvataan 1-4, 6 ja 7 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "arvopaperimarkkinaviranomainen” ilmaisulla
"EFTAn valvontaviranomainen” ja ilmaisu "arvopaperimarkkinaviranomaisen” ilmaisulla "EFTAn valvontaviran-
omaisen”;

ii) korvataan 2 kohdassa ilmaisu "unionin oikeuden” EFTA-valtioiden osalta ilmaisulla "ETA-sopimuksen”;

i) korvataan 3 kohdassa ilmaisu “vasta, kun on kuultu asetuksen (EY) N:o 1234/2007 nojalla fyysisten
maatalousmarkkinoiden valvonnasta, hallinnoinnista ja sddntelystd vastaavia julkisia elimid” ilmaisulla "vasta,
kun arvopaperimarkkinaviranomainen on kuullut asetuksen (EY) N:o 1234/2007 nojalla fyysisten maatalous-
markkinoiden valvonnasta, hallinnoinnista ja sddntelystd vastaavia julkisia elimia”;

iv) korvataan 3 kohdassa ilmaisu "antamatta” ilmaisulla “ilman, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen antaa”;

v) korvataan 5 kohdassa ilmaisu “kaikista pditoksistddn toteuttaa toimenpiteitd” ilmaisulla “kustakin
padtoksestddn toteuttaa toimenpiteitd”;

vi) lisitddn 5 kohdassa ilmaisun “"tdimén artiklan nojalla” jalkeen teksti ”. EFTAn valvontaviranomainen julkaisee
verkkosivustollaan tiedonannon kustakin paitoksestddn toteuttaa toimenpiteitd timin artiklan nojalla.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen verkkosivustolla esitetddn viittaus siihen, ettd EFTAn valvontaviranomainen
on julkaissut tiedonannon.”

) Mukautetaan 41 artikla seuraavasti:

i) korvataan 1-4, 6 ja 7 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaisu "pankkiviranomainen” ilmaisulla "EFTAn val-
vontaviranomainen” ja ilmaisu "pankkiviranomaisen” ilmaisulla "EFTAn valvontaviranomaisen”;

ii) korvataan 2 kohdassa ilmaisu "unionin oikeuden” EFTA-valtioiden osalta ilmaisulla "ETA-sopimuksen”;

iii) korvataan 3 kohdassa ilmaisu "antamatta” ilmaisulla "ilman, ettd pankkiviranomainen antaa”;

iv) korvataan 5 kohdassa ilmaisu “kaikista pddtoksistddn toteuttaa toimenpiteitd” ilmaisulla “kustakin
pdatoksestddn toteuttaa toimenpiteitd”;

v) lisatddn 5 kohdassa ilmaisun "tdimén artiklan nojalla” jalkeen teksti ”. EFTAn valvontaviranomainen julkaisee
verkkosivustollaan tiedonannon kustakin paitoksestddn toteuttaa toimenpiteitd timén artiklan nojalla.
Pankkiviranomaisen verkkosivustolla esitetddn viittaus sithen, ettd EFTAn valvontaviranomainen on julkaissut
tiedonannon.”

m) Mukautetaan 45 artikla seuraavasti:

i) lisitddn 1 kohdassa ilmaisun “arvopaperimarkkinaviranomainen” jalkeen ilmaisu “tai EFTA-valtioiden osalta
EFTAn valvontaviranomainen”;

i) lisitadn 2, 4, 5, 8 ja 9 kohdassa ja 3 kohdan ensimmdisessd alakohdassa ilmaisun “arvopaperimarkkinavira-
nomainen” jilkeen ilmaisu "tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomainen”;

iii) lisitddn 3 kohdan toisessa ja kolmannessa alakohdassa ilmaisun “toimenpiteitd” jalkeen ilmaisu "tai tapauksen
mukaan laatii luonnoksia EFTAn valvontaviranomaiselle”;

iv) korvataan 6 kohdassa ilmaisu “kaikista paitoksistd” ilmaisulla "kaikista paatoksistdan”;

v) lisatddn 6 kohdassa ilmaisun "tai jatkamista” jilkeen teksti ”. EFTAn valvontaviranomainen julkaisee verkkosi-
vustollaan tiedonannon kaikista paitoksistddn, jotka koskevat minkd tahansa 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitetun toimenpiteen méddrddmistd tai jatkamista. Arvopaperiviranomaisen verkkosivustolla esitetddn
viittaus sithen, ettd EFTAn valvontaviranomainen on julkaissut tiedonannon.”;

vi) korvataan 7 kohdassa ilmaisu "tiedonannon julkaisupdivdnd” ilmaisulla "piivind, jona tiedonanto julkaistaan
arvopaperimarkkinaviranomaisen ~ verkkosivustolla  tai, EFTAn valvontaviranomaisen  toteuttamien

”

toimenpiteiden osalta pdivind, jona tiedonanto julkaistaan EFTAn valvontaviranomaisen verkkosivustolla”.
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4. Lisdtddn 31bc kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012) luetelmakohta seuraavasti:

"— 32014 R 0600: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 pdivini
toukokuuta 2014 (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 270, 15.10.2015,
s. 4, EUVLssd L 187, 12.7.2016, s. 30, ja EUVLsssd L 278, 27.10.2017, s. 54.”

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 600/2014, sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssd L 270, 15.10.2015, s. 4, EUVL:ssd L 187,
12.7.2016, s. 30, ja EUVL:ssd L 278, 27.10.2017, s. 54, asetuksen (EU) 2016/1033, direktiivin 2014/65/EU, sellaisena
kuin se on oikaistuna EUVL:ssi L 188, 13.7.2016, s. 28, EUVL:ssi L 273, 8.10.2016, s. 35, ja EUVL:ssd L 64,
10.3.2017, s. 116, ja direktiivin (EU) 2016/1034 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin
virallisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdiving, jona viimeinen ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan
mukainen ilmoitus on tehty (¥).

4 artikla

Tamd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd
ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja ETA:n sekakomitean sihteerit

(*) [Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista on ilmoitettu.]
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Sopimuspuolten yhteinen julistus liitettiviksi paitokseen N:o ...[2019, jolla direktiivi 2014/65/EU
otetaan osaksi ETA-sopimusta

Sopimuspuolet ovat yhtd mieltd siitd, ettd rahoitusvilineiden markkinoista sekd direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin
2011/61/EU muuttamisesta 15 paivind toukokuuta 2014 annetun direktiivin 2014/65/EU sisdllyttiminen ETA-
sopimukseen ei rajoita yleisesti sovellettavia kansallisia médardyksid, jotka koskevat suorien ulkomaisten investointien

tarkastusta turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen liittyvistd syista.
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JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJIEN PAATOS (EU, Euratom) 2019/390,
annettu 6 piivinid maaliskuuta 2019,

unionin tuomioistuimen tuomarin nimittimisestd

EUROOPAN UNIONIN JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJAT, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 19 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 253 ja 255 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 A artiklan 1 kohdan,
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Unionin tuomioistuimen neljdntoista tuomarin ja viiden julkisasiamiechen toimikausi on péddttynyt 6 paivind
lokakuuta 2018.

(2)  Andreas KUMINia on ehdotettu unionin tuomioistuimen tuomarin tehtdvain.

(3)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 255 artiklalla perustettu komitea on antanut lausuntonsa
Andreas KUMINin soveltuvuudesta unionin tuomioistuimen tuomarin tehtiviin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimitetdidn Andreas KUMIN unionin tuomioistuimen tuomariksi timdn péddtoksen voimaantulopdivini alkavaksi ja
6 péivind lokakuuta 2024 pédttyviksi kaudeksi.

2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan sind paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 6 paivand maaliskuuta 2019.

Puheenjohtaja
L. ODOBESCU
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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

EUROOPAN UNIONIN JA SEN JASENVALTIOIDEN SEKA SADC:N TALOUSKUMPPANUUSSOPI-
MUSVALTIOIDEN VALISEN TALOUSKUMPPANUUSSOPIMUKSEN NOJALLA PERUSTETUN
KAUPPA- JA KEHITYSKOMITEAN PAATOS N:o 1/2019,

annettu 18 piivini helmikuuta 2019,

vilimiesten luettelon laatimisesta [2019/391]

KAUPPA- JA KEHITYSKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden vilisen
talouskumppanuussopimuksen, jiljempéni 'sopimus’, ja erityisesti sen 94, 100, 103, ja 104 artiklan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Vahvistetaan sopimuksen 94 artiklassa tarkoitettu ja timin paitoksen liitteend I oleva vilimiesten luettelo.

2 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan piivdna, jona se hyviksytdan.

Tehty Kapkaupungissa, Eteld-Afrikassa.
Kauppa- ja kehityskomitean puolesta

SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden edustaja EU:n edustaja
0. WARD E. SYNOWIEC
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LIITE

SOPIMUKSEN 94 ARTIKLASSA MAARATTY VALIMIESTEN LUETTELO

SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden valitsemat vilimiehet:
1. Boitumelo Sendy GOFHAMODIMO
2. Leonard Moses PHUTI
3. Tsotetsi MAKONG
4. Sakeus AKWEENDA
5. Faizel ISMAIL
6. Kholofelo Ngokoane KUGLER
7. Nkululeko J. HLOPHE
8. Samuel Jay LEVY
EU:n valitsemat valimiehet:
9. Jacques BOURGEOIS
10. Claus-Dieter EHLERMANN
11. Pieter Jan KUIJPER
12. Giorgio SACERDOTI
13. Laurence BOISSON DE CHAZOURNES
14. Ramon TORRENT
15. Michael Johannes HAHN
16. Héléne RUIZ FABRI
Osapuolten yhdessd valitsemat vilimichet (muiden maiden kansalaiset, jotka voivat toimia puheenjohtajana):
17. Merit JANOW
18. Ichiro ARAKI
19. Christian HABERLI
20. Claus VON WOBESER

21.
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